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EU-kommissionens Ecodesignférordning (EU) 2015/1188 for rumsvarmare skiljer pa

anvandningsomraden for olika installationer.

Forordningen galler da installationen ar avsedd att skapa varmekomfort for manniskor som vistas
i lokalen. Foérordningen galler inte for installationer som ar avsedda for varmebehov av mer teknisk art
sasom grundvarme i maskinrum, varmebehov i produktionsprocesser, frostskydd, etc. Forordningen galler
heller inte installationer i fordon, offshore eller utomhus.

Manga av Fricos produkter kan anvandas bade som rumsvarmare (definierade enligt (EU) 2015/1188) och
som varmare for tekniska behov. Vid installationstillfallet &r det upp till ansvarig installator att bedéma om
Ecodesignférordningen ar applicerbar eller inte. Regleringslosningar for installationer som inte omfattas av
Ecodesignforordningen redovisas i separat tabell.

application areas.

The Regulation applies when an installation is intended to provide thermal comfort for people
in the premises. The Regulation does not apply to heating installations of a more technical nature e.g. in
engineering/utility rooms, in production processes, frost protection, etc. The Regulation also does not apply
to installations in vehicles, offshore or outdoors.

@ Ecodesign Regulation (EU) 2015/1188 concerning local space heaters does not apply to all

Many of Frico's products can be used as both local space heaters (as defined in (EU) 2015/1188) and for
technical heating purposes. It is up to the installer responsible for the installation to assess whether the
Ecodesign Regulation is applicable or not. Control solutions for installations not covered by the Ecodesign
Regulation are listed in a separate table.

Direktivet gjelder nar en installasjon har som formal & skape en komfortabel temperatur for

personene pa stedet. Direktivet gjelder ikke til oppvarmingsinstallasjoner av det mer tekniske slaget,
som i produktutviklingsrom, bruksomrader, i produksjonsprosesser, frostbeskyttelse etc. Direktivet gjelder
heller ikke installasjoner som befinner seg i kjgretgy, offshore eller utendgrs.

@ @kodesigndirektivet (EU) 2015/1188 som gjelder varmeovner, gjelder ikke alle bruksomrader.

Mange av Fricos produkter kan brukes bade som varmeovner (som definert i 2015/1188) og til formal innen
teknisk oppvarming. Det er opp til installateren som er ansvarlig for installasjonen a vurdere hvorvidt
Pkodesigndirektivet er gjeldende eller ikke. Reguleringslgsninger for installasjoner som ikke dekkes av
@kodesigndirektivet star oppfgrt i en separat tabell.

décentralisés ne s'applique pas a tous les cas.

Elle s'applique lorsqu'une installation est destinée a assurer un confort thermique a des personnes
dans les locaux. Elle ne s'applique pas au chauffage d'installations d'une nature plus technique (salles des
machines/de service, processus de production, protection contre le gel, etc.). Elle ne s'applique pas non plus
aux installations qui se trouvent a bord de véhicules, offshore ou en extérieur.

@ La réglementation relative a I'écoconception (UE) 2015/1188 concernant les dispositifs de chauffage

De nombreux produits Frico peuvent étre utilisés comme des dispositifs de chauffage décentralisés (tel
que défini dans la réglementation (UE) 2015/1188) et a des fins de chauffage technique._ll appartient a
l'installateur de déterminer si la réglementation relative a I'écoconception s'applique ou non. Les solutions
de contrdle pour les installations qui ne sont pas couvertes par la réglementation relative a I'écoconception
sont présentées dans un tableau distinct.

Paikallisia tilalammittimia kasitteleva Ecodesign-asetus (EU) 2015/1188 ei kata kaikkia kayttokohteita.

Asetus on voimassa ainoastaan silloin, kun lammittimella halutaan parantaa tiloissa olevien

ihmisten lampomukavuutta. Asetus ei koske teknisempia lammitysjarjestelmia esim.
konehuoneissa/kodinhoitohuoneissa, tuotantoprosesseissa, pakkassuojausta, jne. Asetus ei mydskaan
koske ajoneuvoissa, laivoissa ja ulkona kaytettavia jarjestelmia.

Useita Frico-tuotteita voidaan kayttda seka paikallisina tilalammittimina (asetuksen (EU) 2015/1188 mukaan)
etta teknisempiin lammitystarkoituksiin. Asentajan on maaritettiava sovelletaanko asennukseen Ecodesign-
asetusta vai ei. Ohjausratkaisut asennuksiin, joita Ecodesign-asetus ei kasittele, on lueteltu erillisessa
taulukossa




Die Okodesign-Verordnung (EU) 2015/1188 iiber Einzelraumheizgerate trifft nicht auf alle
Anwendungsgebiete zu.

Die Verordnung findet Anwendung, wenn eine Installation dazu bestimmt ist, innerhalb eines
Raumes ein flir den Menschen angenehmesTemperaturniveau zu erreichen. Die Verordnung findet
keine Anwendung auf Heizungsinstallationen technischer Natur, z. B. inTechnik-/Wirtschaftsraumen,
bei Produktionsprozessen, fiir Frostschutz usw. Die Verordnung findet ebenfalls keine Anwendung bei
Installationen in Fahrzeugen, Offshoreanlagen und Aul3enbereichen.

Viele Frico-Produkte kdnnen sowohl als Einzelraumheizgerat (gemafd Definition nach (EU) 2015/1188) als
auch fur technische Heizprozesse eingesetzt werden. Der Monteur, der fiir die Installation verantwortlich
ist, muss beurteilen, ob die Okodesign-Verordnung anwendbar ist oder nicht. Steuerungslésungen fiir
Installationen, die nicht unter die Okodesign-Verordnung fallen, sind in einer separaten Tabelle aufgelistet.

De ecodesignverordening (EU) 2015/1188 betreffende lokale ruimteverwarmers is niet van
toepassing op alle toepassingsgebieden.

De verordening is van toepassing in het geval een installatie bedoeld is om mensen in het pand
te voorzien van verwarmingscomfort. De verordening is niet van toepassing op verwarmingsinstallaties
van een meer technische aard, bijv. in machinekamers/bijkeukens, in productieprocessen, ten behoeve van
vorstbeveiliging, enz. De verordening is ook niet van toepassing op installaties in voertuigen, offshore of
buiten.

Veel van de Frico-producten kunnen zowel gebruikt worden als lokale ruimteverwarmers (zoals gedefinieerd
in (EU) 2015/1188) als ten behoeve van technische verwarmingsdoeleinden. Het is de taak van de
installateur die verantwoordelijk is voor de installatie om te bepalen of de ecodesignverordening wel of
niet van toepassing is. Regelsystemen voor installaties die niet vallen onder de ecodesignverordening
worden vermeld in een aparte tabel.

MonoxeHus TpeboaHun SkogusanH (EU) 2015/1188 no npmbopam nokanbHOro o6orpesa He OXBaTbIBAOT
BCE BO3MOXHble 06M1acTu X NpUMEHEHMS.

Tpe6osaH|/|$| OkoaunsanH NPUMEHAKTCA, KOrga yCtaHOBKa npeaHasHa4YeHa ana obecneyeHnst TENNOBOro
KOMd)OpTa nogen B nomMeLleHnax. iCayY Tpe6OBava He pacnpoCTpaHAKTCA Ha YCTAHOBKM U CUCTEMDI
o6orpeBa Gonee CNOXHOrO TEXHUYECKOTO XapakTtepa, HanpumMmep, npun 060rpeBe TEXHNYECKUX, CJ'Iy)KGGHbIX n
Npon3BOACTBEHHbIX I'IOMGLLI,GHI/IVI, npu opraHn3ayunn 3allinTbl OT 3aMep3aHnAa U T. O. Takxke Tpe6OBaHI/1$| OkogusaniH
He NPUMEHAKTCA B Clly4Yae yCTaHOBKU 060py,D,OBaHMﬂ B TPAHCNOPTHbIX CpeacTBax, COOPYXEeHUAX Ha MOpe N Ha
OTKPbITbIX NMioLwagkax.

MHorue Buabl o6opynoBaHms Frico MOryT NpMMEHATLCS Kak B Ka4ecTBe NpubOpOoB flokanbHOro oborpesa

(kak onpegeneHo HopmaTneamu (EU) 2015/1188) Tak 1 B kayecTBe COCTaBHbIX YacTen 00orpeBaTesfbHbIX

cucTem obLLEeCTBEHHBIX U MPOU3BOACTBEHHLIX 30aHMn. OTBETCTBEHHOCTb 3a onpeaeneHve Heo6xoanMmMocTu
NpUMeHEeHUs NN He NPUMeHeHUsA Tpe6oBaHMN JkoAM3alH HeCceT OpraHnsaums, ocyllecTBRAOLWasn
MOHTaX AaHHOro o6opyaoBaHuma. Mpubopkl ynpaeneHus aAns yctaHoBOk 060pynoBaHust, He NognagaroLmx nog
nonoxexus TpeboBanuii dkogusaliH, NepevncneHsl B OTAENbHOW Tabnumue.

Jesli chodzi o miejscowe ogrzewacze pomieszczen, Rozporzadzenie (UE) 2015/1188 dotyczace ekoprojektu nie ma
@ zastosowania do wszystkich obszaréw zastosowan.

Rozporzadzenie to ma zastosowanie, kiedy zadaniem instalacji jest zapewnienie komfortu termicznego dla ludzi
przebywajacych w budynkach. Rozporzadzenie nie ma zastosowania do instalacji grzewczych majacych charakter bardziej
techniczny, np. w pomieszczeniach przemystowych/gospodarczych, w procesach wytwoérczych, jako ochrona przed
zamarzaniem itp. Rozporzadzenie nie ma réwniez zastosowania do instalacji w pojazdach, morskich lub na zewnatrz.

Wiele produktéw firmy Frico moze by¢ uzywanych zaréwno jako miejscowe ogrzewacze pomieszczen (zgodnie z definicja
w Rozporzadzeniu (UE) 2015/1188), jak i w technicznych instalacjach grzewczych. Do instalatora odpowiedzialnego za

instalacje nalezy ocena, czy Rozporzadzenie dotyczace ekoprojektu ma zastosowanie czy nie. Systemy sterowania
dla instalacji nie objetych Rozporzadzeniem dotyczacym ekoprojektu zostaty podane w oddzielnej tabeli.
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Technical data

Type Output Airflow Sound At*? Motor Voltage Amperage Weight
steps level*
[kwW] [m3/h] [dB(A)] [°C] [w] vl [A] [kgl
C3N 0/1,5/3 280 41 32 28 230V~/400V3N~*3  13,2/4,4 6,3
C5N 0/2,5/5 480 40 31 34 400V3N~ 73 6,7
C9N 0/4,5/9 720 44 37 52 400V3N~ 13,1 10,2
*1) Conditions: Distance to the unit: 3 metres. Directional factor: 2. Equivalent absorption area: 200 m2.

*2) At = temperature rise of passing air at maximum heat output.
*3) C3N can be connected for 230V~ and 400V3N~. Other models should not be connected for single phase, 230V~.

Protection class: IP44.
CE compliant.

Controls
Type HxWxD
[mm]
TAP16R 87x87x53
TEP44 87x87x55 —_—
RTX54 82x88x25 TAP16R TEP44 RTX54 EV300
EV300 100x80x90

Controls for installations not covered by the Ecodesign Regulation (EU) 2015/1188

Type HxWxD
[mm]
KRT1900 165x57x60
KRTV19 165x57x60
EV300 100x80x90 G
CBT 155x87x43 KRT1900 KRTV19 EV300 CBT
SE: Regleringar for installationer som inte omfattas av Ecodesign, férordning (EU) 2015/1188
NO: Reguleringslgsninger for installasjoner som ikke dekkes av @kodesigndirektivet (EU) 2015/1188
FR: Régulations pour les installations non couvertes par la réglementation relative a I'écoconception
(UE) 2015/1188
DE: Steuerungen fiir Installationen, die nicht unter die Okodesign-Verordnung (EU) 2015/1188 fallen
FI:  Ohjausratkaisut asennuksiin, joita Ecodesign-asetus (EU) 2015/1188 ei kasittele
NL: Regelaars voor installaties die niet vallen onder de ecodesignverordening (EG) 2015/1188
RU: Tpubopsbl ynpaeneHns ans yctaHoBok 060pyaoBaHusi, He nognazarowux nog HopMbl TpeboBaHui dkoam3ariH
(EU) 2015/1188
PL: Systemy sterowania dla instalacji nie objetych Rozporzadzeniem (UE) 2015/1188 dotyczacym ekoprojektu



Wiring diagram
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Montage- en bedieningsinstructies

Algemene instructies

Lees deze instructies zorgvuldig door
voorafgaand aan installatie en gebruik. Bewaar
deze handleiding voor naslagdoeleinden.

Het product mag uitsluitend worden
gebruikt zoals beschreven in de montage-

en bedieningsinstructies. De garantie geldt
uitsluitend als het product wordt gebruikt op
de bedoelde manier en in overeenstemming
met de instructies.

Toepassingen

Cat is een serie compacte en stille
luchtverhitters voor vast gebruik. De serie is
uitermate geschikt voor kleine opslagruimtes,
garages, werkplaatsen of winkels.
Overkappingsklasse: 1P44

Montage

De Cat-luchtverhitter wordt aan een wand

gemonteerd en heeft een vaste kantelhoek

(10° neerwaarts), die voor een gebalanceerde

en goede warmteverdeling zorgt.

e Zorg ervoor dat de minimale afstanden
volgens de figuur op pagina 2 worden
gerespecteerd.

e Het apparaat dient te worden gemonteerd
met de koppelingskamer naar links, gezien
vanaf de voorkant.

e Markeer en boor de gaten voor de
schroeven volgens de schets op pagina 2.

e Schroef de schroeven in voor de
sleutelgaten, laat ca. 10 mmo uitsteken.

e Hang het apparaat op en trek de schroeven
aan.

e Schroef de laatste schroef in.

Aansluiting

De installatie dient vast te zijn en door een
bevoegd installateur te worden uitgevoerd
volgens de geldende voorschriften. De
installatie dient te worden voorafgegaan door
een alpolige schakelaar met minimaal 3 mm
contactopening, bij voorkeur voorzien van
een signaallamp.

De Cat-luchtverhitter is bedoeld voor
permanente installatie. De wartels aan de
achterkant van de unit worden gebruikt om
accessoires aan te sluiten.

Aan de achterzijde van het apparaat zitten
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uitdrukopeningen. De kabeldoorvoeren
dienen te voldoen aan de eisen betreffende de
beschermklasse!

De verwarmingen kunnen worden
omgeschakeld tussen 230V3~ en 400V3N~.
Opm. De overige apparaten dienen niet
eenfase te worden geschakeld.

Werking
% Schakelaar voor de externe
i& % thermostaat: regeling van alleen

verwarming of zowel verwarming

®) als ventilator.
o Stand effectkeuzeknop,
zie technische gegevens.

Indien het apparaat de eerste keer dat het

in gebruik wordt genomen niet werkt, dan
heeft waarschijnlijk de temperatuurbegrenzer
aangesproken tijdens het transport. Punt
”Oververhitting” (Fig. 1).

Regelingen

Indien dit product gebruikt wordt als

lokale ruimteverwarmer in de zin van
ecodesignverordening (EU) 2015/1188, moet
het product worden aangevuld met een van de
volgende goedgekeurde regelaars.

® TAP16R, elektronische thermostaat
bestaande uit:

- Elektronische sturing van de
kamertemperatuur plus week-
tijdschakelaar

- Sturing kamertemperatuur met
openraamdetectie

- Adaptieve sturing van de start

Het product kan op een andere manier
worden geregeld, bijvoorbeeld via een
algemeen regelsysteem (BMS). In dat geval

is het de verantwoordelijkheid van de
installateur om ervoor te zorgen dat het
regelsysteem zodanig wordt geprogrammeerd

dat de installatie voldoet aan de vereisten van
de ecodesignverordening (EU) 2015/1188.

Opstarten
Als de unit voor het eerst of na een langere
periode van stilstand wordt gebruikt, kan



er rook of een geur optreden als gevolg van
op het element achtergebleven stof of vuil.

Dit is volstrekt normaal en zal na korte tijd
verdwijnen.

Oververhitting

Wanneer het apparaat oververhit raakt,
spreekt de ingebouwde temperatuurbegrenzer
aan. Herstel de temperatuurbegrenzer nadat
het apparaat is afgekoeld en het defect is
verholpen.

De temperatuurbegrenzer wordt hersteld door
de deksel weg te nemen en de knop op de
temperatuurbegrenzer in te drukken. (Fig. 1)
LET OP! Alle werkzsaamheden binnenin de
koppelingsruimte van het apparaat dienen te
worden verricht door een bevoegd vakman
en terwijl de spanning is uitgeschakeldl

Onderhoud

De motoren van de ventilatoren en de
overige componenten zijn onderhoudsvrij.

De apparaten behoeven slechts te worden
gereinigd als het nodig is, doch tenminste één
maal per jaar.

Reststroomonderbreker

Als de installatie wordt beveiligd met een
reststroomonderbreker die inschakelt
wanneer het apparaat wordt aangesloten,

kan dit worden veroorzaakt door vocht in het
verwarmingselement. Als een apparaat met
verwarmingselement lange tijd niet is gebruikt
of in een vochtige omgeving is opgeslagen,

kan er vocht in het element komen.

Dit moet niet worden gezien als een storing,
maar kan eenvoudig worden verholpen door
het apparaat via een contactdoos zonder een
veiligheidsschakelaar op de netvoeding aan
te sluiten, zodat het vocht uit het element
kan worden verwijderd. De droogtijd kan
variéren van enkele uren tot een paar dagen.
Uit voorzorg moet de unit af en toe korte
tijd draaien als deze langere tijd niet wordt
gebruikt.

Verpakking

Verpakkingsmaterialen worden geselecteerd
met aandacht voor het milieu en zijn daarom
recyclebaar.

()

Hantering van product aan het einde van
de levenscyclus

Dit product kan stoffen bevatten die
noodzakelijk zijn voor het correct
functioneren van het product, maar die
mogelijk schadelijk zijn voor het milieu.

Het product mag niet bij het algemene
huishoudelijke afval worden gedaan, maar
moet worden afgeleverd bij een speciaal
inzamelpunt voor milieuverantwoordelijk
recyclen. Neem contact op met de plaatselijke
autoriteiten voor nadere informatie over het
voor u dichtstbijzijnde inzamelpunt. Het
recyclen van gebruikte producten spaart

de natuurlijke hulpbronnen en verlaagt de
mondiale voetafdruk.

Veiligheid

e Voor alle installaties van elektrisch
verwarmde producten moet een
reststroomonderbreker van 300 mA voor
brandbeveiliging worden gebruikt.

e Houd het gebied rond de aanzuig- en
uitblaasroosters orij van obstakels!

¢ De unit mag niet geheel of gedeeltelijk
worden bedekt, omdat oververhitting tot
brandgevaar kan leiden!

e Het apparaat mag niet precies onder een
stopcontact worden geplaatst!

e Dit toestel kan worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en door personen
met beperkte fysieke, sensorische of
geestelijke capaciteiten of personen die
gebrek aan kennis of ervaring hebben
onder voorwaarde dat zij onder toezicht
staan of afdoende instructies hebben
gekregen over het veilige gebruik van het
toestel en de mogelijke gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het
toestel spelen. Reiniging en onderhoud van
het toestel mogen niet worden uitgevoerd
doorkinderen, tengij zij onder toegicht
staan.

¢ Kinderen onder de 3 jaar dienen op afstand
gehouden te worden, tengij zij voortdurend
onder toegicht staan.

¢ Kinderen tussen de 3 en 8 jaar mogen dit
apparaat alleen aan- en uitsetten, mits
het geplaatst en geinstalleerd is in zijn
daarvoor bedoelde normale werkstand.
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Ook dienen zij onder toegicht te staan of
geinstrueerd te sijn betreffende het veilig
gebruik van het apparaat, en gich bewust
zijn van de ermee verbonden risico’s.

¢ Kinderen tussen de 3 en 8 jaar mogen het
apparaat niet aansluiten, reguleren en
schoonmaken of gebruikersonderhoud
uitvoeren.

WAARSCHUWING— Sommige onderdelen
van dit product kunnen erg heet worden en
brandwonden veroorzaken. Er dient speciale
aandacht te worden besteed aan plaatsen
waar kinderen en kwetsbare personen
aanwezig zijn.
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Main office

Frico AB Tel: +46 31 336 86 00
Industrivagen 41

SE-433 61 Savedalen  mailbox@frico.se
Sweden www.frico.net

For latest updated information and information
about your local contact: www.frico.net.

Art.nr: 146076 191202 HH/CH



